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INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DE
PROGRANACION PARA
REFERENCIA RAPIDA

1. Presione el hoton RESET
(REINICIACION) para puesta a
cero del sistema — Hagalo (nica-
mente si el temporizador nunca ha
sido programado. (Hacer esto
borra todas las configuraciones).

2. Seleccione el idioma

* Gire el selector rotatorio a la
posicion sLANGUAGE (IDIOMA).

* Presione el boton RAIN DELAY
(RETARDO POR LLUVIA) una vez.

* Presione el =5 botdn hasta
que llegue al idioma que desea.

¢ Presione <=l para confirmar su
seleccion.

* Gire el selector rotatorio para
salir de esta modalidad.

1 Fije la hora y fecha

* Gire el selector rotatorio a la
posicion DATE & TIME (FECHA Y
HORA).

* Presione y sostenga el boton “+”
para avanzar el reloj a la hora
actual del dia. Cuando haya lle-
gado a la hora actual del dia,
presione el €= botdn para que
quede registrada.

¢ Presione los botones “+" y “-"
para registrar el aflo actual,
luego presione

¢ Presione los botones “+"y “~"
para registrar el mes actual,
luego presione

¢ Presione los botones “+" y “-"
para registrar la fecha actual,
luego presione

4. Establezca las horas de comienzo
de los Programas A 0 B

* Gire el selector rotatorio a la
posicion CYCLE START TIMES
(HORAS DE INICIO DE CICLO)
(para A o B).

¢ Presione la tecla “+" 0 “~" para
avanzar al tiempo de inicio que
desea. Presione <=d.

5. Establezca la frecuencia de riego
para los Programas A o B

¢ Gire el selector a WATERING
DAYS (DIAS DE RIEGO) (en el
programa A o B).

Presione I=>hasta que destelle
el dia de la semana que desee y
oprima <= para seleccionar el
dia. Los dias elegidos tendran un
icono de una gota de agua sobre
el dia.

Presione = si desea saltar el
dia que esta destellando.

* Para cancelar la eleccion de un
| dia, oprima =35> hasta que el dia
destelle y vuelva a oprimir G
Continde hasta que todos los
dias deseados hayan sido selec-
cionados.

Nota: Para las opciones “Watering
interval” (intervalo de riego) o
“Odd/Even” (impares/pares) consulte
el manual del usuario.

6. Establezca la duracion del riego
JEz—: ra cada estacion (programas A o

* Gire el selector, rotatorio DURA-
TION (DURACION) (en el progra-
ma Ao B).

Presione el”+" 0 “—" para
estable cer la duracion del riego
para la estacion 1, oprima <=l
para guardar y avance a la
estacion 2.
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* Repita para programar las esta-
ciones restantes.

* Para revisar las duraciones de
riego presione el => boton.

7. Gire el selector a AUTO para correr
el programa

Nota: Compruebe que el interruptor

“RAIN SENSOR” esté en la posicion
de derivacion a menos que se haya

incorporado un sensor de lluvia

FUNCIONES DE USO
COMUN

Retardo por lluvia

1. Compruebe que el selector rota-
torio esté en la posicion AUTO
(AUTOMATICO).

. Presione el boton RAIN DELAY
(RETARDO DE LLUVIA) para
postergar el riego automatica-
mente por 24 horas.

. Si se desea una retardo por lluvia
de mayor tiempo, utilice los
botones “+"” 0 “~" para aumen-
tar o disminuir laconfiguracion.

. Oprima <= 0 espere 30 segun-
dos y el retardo por lluvia selec-
cionada comenzara.

. El botén C detiene el retardo por
lluvia y la planificacion de riego
establecida se restablecera.

Presupuesto de agua

1. Gire el selector rotatorio a la
posicion BUDGETING (PRE-
SUPUESTO).

2. Para aumentar o disminuir el
porcentaje,presione los botones
“+" 0 "=".

3. Oprima <= para guardar la
configuracion.

Riego manual

1. Riego manual (todos los progra-

mas)

* Gire la esfera rotatoria a la
posicion AUTO (AUTOMATICO).

* Presione el boton {”_’7y luego el
boton =35> una vez. La pantalla
debera mostrar "A B Manual
all'.

e Presione el boton <= para
comenzar a regar.

2. Riego manual (sélo el programa
Ao B)
* Gire la esfera rotatoria a la
posicion AUTO (AUTOMATICO).
* Oprima el botén y luego
continle presionando el boton
hasta que aparezca
"__MANUAL ALL" con el pro-
grama que desea regar.
« Presione el boton <= para
comenzar a regar.

N
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3. Riego manual (una estacion en el
programa A o B)
* Gire la esfera rotatoria a la
posicion AUTO (AUTOMATICO).
« Oprima el botén <"y luego
continte presionando el boton
hasta que aparezca
"MANUAL STATION __"conla
estacion que desea regar.
Oprima la tecla “+" 0 “-" para
ingresar la duracion que
desee.
Presione el botén <=l para
comenzar a regar.
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